
ਰਥੂ

ਯਹਦੂਾਹ ਿਵੱਚ ਕਾਲ

1  1 ਬਹੁਤ ਸਮਾਂ ਪਿਹਲਾਂ, ਿਨਆਂਕਾਰਾਂ ਦੇ ਸਮÍ ਿਵਚੱ, ਇੱਕ 
ਅਿਜਹਾ ਸਮਾ ਂਆਇਆ ਜਦÏ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਕਾਲ ਪ ੈਿਗਆ। 

ਇੱਕ ਆਦਮੀ ਯਹੂਦਾਹ ਿਵਚੱÏ ਬਤੈਲਹਮ ਤÏ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਅਤੇ 
ਦੋ ਪੁੱਤਰਾ ਂਸਮਤੇ ਮਆੋਬ ਦੀ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਰਿਹਣ ਲਈ ਿਗਆ। 
2

 ਆਦਮੀ ਦਾ ਨਾਮ ਅਲੀਮਲਕ ਸੀ। ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾਮ 
ਨਾਓਮੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰਾ ਂਦੇ ਨਾਮ ਮਿਹਲੋਨ ਅਤੇ ਿਕਲਓਨ 
ਸਨ। ਉਹ ਯਹੂਦਾਹ ਿਵਚੱ ਬਤੈਲਹਮ ਤÏ ਇਫ਼ਰਾਥੀ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ 
ਿਵਚੱÏ ਸਨ। ਉਹ ਮਆੋਬ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵਚੱ ਜਾ ਕੇ ਵਸੱ ਗਏ।

3
 ਬਾਦ ਿਵਚੱ ਨਾਓਮੀ ਦਾ ਪਤੀ ਅਲੀਮਲਕ ਮਰ ਿਗਆ। ਇਸ 

ਲਈ ਿਸਰਫ਼ ਨਾਓਮੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਿਪੱਛੇ ਰਿਹ ਗਏ। 
4

 ਉਸ ਦੇ ਪੁਤੱਰਾ ਂਨੇ ਮਆੋਬ ਦੇ ਦੇਸ ਦੀਆ ਂਔਰਤਾ ਂਨਾਲ ਸ਼ਾਦੀ ਕਰ 
ਲਈ। ਇੱਕ ਪਤਨੀ ਦਾ ਨਾਮ ਆਰਪਾਹ ਸੀ ਅਤੇ ਦਸੂਰੀ ਪਤਨੀ 
ਦਾ ਨਾਮ ਰਥੂ ਸੀ। ਉਹ ਮੋਆਬ ਿਵਚੱ ਲੱਗਭਗ 10 ਵਰ੍ਹ ੇਰਹ ੇ
5

 ਅਤੇ ਮਿਹਲੋਨ ਅਤੇ ਿਕਲਓਨ ਵੀ ਮਰ ਗਏ। ਇਸ ਲਈ ਨਾਓਮੀ 
ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਅਤੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰਾ ਂਤÏ ਿਬਨਾ ਂਇਕੱਲੀ ਰਿਹ ਗਈ।

ਨਾਓਮੀ ਘਰ ਜਾਂਦੀ ਹੈ
6

 ਜਦÏ ਨਾਓਮੀ ਮਆੋਬ ਦੀ ਧਰਤੀ ਿਵਚੱ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ ਸੁਿਣਆ ਿਕ 
ਯਹਵੋਾਹ ਨੇ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾ ਂਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ 
ਯਹੂਦਾਹ ਿਵਚੱ ਭੋਜਨ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਇਸ ਲਈ ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਮਆੋਬ 
ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਯਹੂਦਾਹ ਿਵਚੱ ਖੁਦ ਦੇ ਘਰ ਵਾਪਸ ਜਾਣ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ 
ਕੀਤਾ। ਉਸ ਦੀਆ ਂਨੂਹਾ ਂਨੇ ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਜਾਣ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ 
ਕੀਤਾ। 7 ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੇ ਉਹ ਥਾ ਂਛੱਡ ਿਦੱਤੀ ਿਜੱਥ ੇਉਹ ਰਿਹ ਰਹ ੇਸਨ, ਅਤੇ 
ਯਹੂਦਾਹ ਦੀ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਪਦੈਲ ਵਾਪਸ ਜਾਣਾ ਸ਼ਰੁ ੂਕਰ ਿਦੱਤਾ।

8
 ਫ਼ੇਰ ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਪਣੀਆ ਂਨੂਹਾ ਂਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਤੁਹਾਡੇ ਿਵਚੱÏ 

ਹਰਕੇ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਮਾ ਂਦੇ ਘਰ ਵਾਪਸ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ ਤੁਸÌ 
ਮਰੇ ੇਅਤੇ ਮਰੇ ੇਸਵਰਗਵਾਸੀ ਪੁਤੱਰਾ ਂਨਾਲ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀਆ ਂਰਹੀਆ ਂ
ਹ।ੋ ਇਸ ਲਈ ਮÎ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦੀ ਹਾ ਂਿਕ ਯਹਵੋਾਹ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ 
ਇਨਸਾਫ਼ ਕਰਗੇਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਿਮਹਰ ਕਰਗੇਾ। 9 ਮÎ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ 
ਕਰਦੀ ਹਾ ਂਿਕ ਉਹ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇੱਕ ਚੰਗ ੇਪਤੀ ਨਾਲ ਇੱਕ ਘਰ ਿਵਚੱ 
ਅਰਾਮ ਲੱਭਣ ਿਵਚੱ ਮਦਦ ਕਰ।ੇ” ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਪਣੀਆ ਂਨੂਹਾ ਂਨੂੰ 
ਚੰੁਿਮਆ ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਰੀਆ ਂਰਣੋ ਲੱਗ ਪਈਆ।ਂ

10
 ਫ਼ੇਰ ਨੂਹਾ ਂਨੇ ਆਿਖਆ, “ਪਰ ਅਸÌ ਤਾ ਂਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਆਉਣਾ 

ਚਾਹੰੁਦੀਆ ਂਹਾ ਂਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪਿਰਵਾਰ ਿਵਚੱ ਜਾਣਾ ਚਾਹੰੁਦੀਆ ਂਹਾ।ਂ”
11

 ਪਰ ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਨਹÌ ਧੀਓ, ਆਪ-ੋਆਪਣੇ ਘਰਾ ਂ
ਨੂੰ ਵਾਪਸ ਜਾਓ। ਮਰੇ ੇਨਾਲ ਤੁਸÌ ਿਕਉਂ ਜਾਦਂੀਆ ਂਹ?ੋ ਮÎ ਤੁਹਾਡੀ 
ਸਹਾਇਤਾ ਨਹÌ ਕਰ ਸਕਦੀ। ਮਰੇ ੇਅੰਦਰ ਹਰੋ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਨਹÌ 

ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਪਤੀ ਬਣ ਸਕਣ। 12
 ਮਰੇੀਓ ਧੀਓ, ਘਰ ਵਾਪਸ 

ਚਲੀਆ ਂਜਾਵ!ੋ ਮÎ ਇੰਨੀ ਬੱੁਢੀ ਹਾ ਂਿਕ ਹਰੋ ਨਵਾ ਂਪਤੀ ਨਹÌ ਕਰ 
ਸਕਦੀ। ਜ ੇਮÎ ਦੋਬਰਾ ਸ਼ਾਦੀ ਕਰਾਉਣ ਦੀ ਵੀ ਸਚੋਾ,ਂ ਤਾ ਂਵੀ ਮÎ 
ਤੁਹਾਡੀ ਕੋਈ ਮਦਦ ਨਹÌ ਕਰ ਸਕਦੀ। ਜ ੇਮÎ ਅਜੱ ਰਾਤ ਨੂੰ ਹੀ 
ਗਰਭਵਤੀ ਹ ੋਜਾਵਾ ਂਅਤੇ ਦੋ ਪੁੱਤਰ ਜਣਾ ਇਸ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡੀ ਕੋਈ 
ਸਹਾਇਤਾ ਨਹÌ ਹਵੋਗੇੀ। 13

 ਕੀ ਤੁਸÌ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਵਡੇੱ ਹਣੋ ਤੱਕ ਲੰਮ ੇ
ਸਮÍ ਲਈ ਇੰਤਜ਼ਾਰ ਕਰਗੋੀਆ?ਂ ਕੀ ਤੁਸÌ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਇੰਤਜ਼ਾਰ 
ਿਵਚੱ ਅਣਿਵਆਹੀਆ ਂਰਹਗੋੀਆ?ਂ ਨਹÌ ਮਰੇੀਓ ਧੀਓ, ਇਹ ਮਨੈੂੰ 
ਤੁਹਾਡੇ ਹਣੋ ਨਾਲÏ ਵੀ ਵਧਰੇ ੇਉਦਾਸ ਕਰ ਦੇਵਗੇਾ। ਯਹਵੋਾਹ ਮਰੇ ੇ
ਿਖਲਾਫ਼ ਮੁੜ ਿਗਆ ਹ।ੈ”

14
 ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਔਰਤਾ ਂਫ਼ੇਰ ਬਹੁਤ ਰਈੋਆ।ਂ ਫ਼ੇਰ ਆਰਪਾਹ 

ਨੇ ਨਾਓਮੀ ਨੂੰ ਚੰੁਿਮਆ ਅਤੇ ਚਲੀ ਗਈ। ਪਰ ਰਥੂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਫ਼ੀ 
ਪਾ ਲਈ ਅਤੇ ਠਿਹਰ ਗਈ।

15
 ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਦੇਖ ਤੇਰੀ ਿਜਠਾਣੀ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾ ਂ

ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਦੇਵਿਤਆ ਂਕੋਲ ਵਾਪਸ ਚਲੀ ਗਈ ਹ।ੈ ਇਸ ਲਈ 
ਤੈਨੂੰ ਵੀ ਇਵÍ ਹੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ”

16
 ਪਰ ਰਥੂ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਮੈਨੂੰ ਤੈਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਜਾਣ ਲਈ 

ਮਜ਼ਬਰੂ ਨਾ ਕਰ! ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਲੋਕਾਂ ਕੋਲ ਵਾਪਸ ਜਾਣ ਲਈ 
ਮਜ਼ਬਰੂ ਨਾ ਕਰÌ। ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਆਉਣ ਦੇਹ। ਿਜੱਥੇ ਤੰੂ 
ਜਾਵÍਗੀ ਮÎ ਵੀ ਉੱਥ ੇਹੀ ਜਾਵਾਗਂੀ। ਿਜੱਥ ੇਤੰੂ ਰਹÍਗੀ ਮÎ ਵੀ ਉੱਥ ੇਹੀ 
ਰਹਾਗਂੀ। ਤੇਰ ੇਲੋਕ ਮਰੇ ੇਲੋਕ ਹਣੋਗ ੇਅਤੇ ਤੇਰਾ ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ, ਮਰੇਾ 
ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਹਵੋਗੇਾ। 17

 ਿਜੱਥ ੇਤੰੂ ਮਰÍਗੀ ਉੱਥ ੇਹੀ ਮÎ ਮਰਾਗਂੀ। ਅਤੇ 
ਉੱਥ ੇਹੀ ਮਨੈੂੰ ਦਫ਼ਨਾਇਆ ਜਾਵਗੇਾ। ਮÎ ਯਹਵੋਾਹ ਪਾਸÏ ਇਹ ਮੰਗ 
ਕਰਦੀ ਹਾ ਂਿਕ ਜ ੇਮÎ ਇਸ ਇਕਰਾਰ ਨੂੰ ਨਾ ਿਨਭਾਵਾ ਂਤਾ ਂਉਹ ਮਨੈੂੰ 
ਸਜ਼ਾ ਦੇਵ:ੇ ਿਸਰਫ਼ ਮੌਤ ਹੀ ਸਾਨੂੰ ਵਖੱ  ਕਰਗੇੀ।” a

ਘਰ ਵਾਪਸੀ
18

 ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਦੇਿਖਆ ਿਕ ਰਥੂ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਜਾਣਾ ਬਹੁਤ ਚਾਹੰੁਦੀ 
ਸੀ। ਇਸ ਲਈ ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਦਲੀਲਬਾਜ਼ੀ ਕਰਨੀ 
ਛੱਡ ਿਦੱਤੀ। 19

 ਨਾਓਮੀ ਅਤੇ ਰਥੂ ਸਫ਼ਰ ਕਰਦੀਆ ਂਰਹੀਆ ਂਜਦÏ 
ਤੱਕ ਿਕ ਉਹ ਬਤੈਲਹਮ ਦੇ ਕਸਬ ੇਿਵਚੱ ਨਹÌ ਪਹੰੁਚ ਗਈਆ।ਂ ਜਦÏ 
ਦੋਹਾ ਂਔਰਤਾ ਂਨੇ ਬਤੈਲਹਮ ਿਵਚੱ ਪ੍ਰਵਸ਼ੇ ਕੀਤਾ ਸਾਰ ੇਲੋਕ ਬਹੁਤ 
ਉਤਸੁਕ ਸਨ। ਉਨ੍ਹਾ ਂਆਿਖਆ, “ਇਹ ਤਾ ਂਨਾਓਮੀ ਹ?ੈ”

20
 ਪਰ ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਮੈਨੂੰ ਨਾਓਮੀ ਨਾ 

ਬੁਲਾਓ, ਮਨੈੂੰ ਮਾਰਾ ਬੁਲਾਓ। ਇਸ ੇਨਾਮ ਦੀ ਵਰਤÏ ਕਰ,ੋ ਿਕਉਂਿਕ 
ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਸਰਬ-ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਮਰੇੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਨੂੰ ਬਹੁਤ ਉਦਾਸ 
a 1:17 ਮÎ ਯਹਵੋਾਹ ਪਾਸÏ…ਸਾÂ ਵਖ ਕਰਗੇੀ ਮਲੂ ਅਰਥ, “ਯਹਵੋਾਹ ਮਰੇ ੇਨਾਲ 
ਅਿਜਹਾ ਕਰ,ੇ ਅਤੇ ਇਸ ਤÏ ਵੀ ਵਧਰੇ,ੇ ਜਦÏ ਤੱਕ ਮੌਤ ਸਾਨੂੰ ਵਖ ਨਹÌ ਕਰ ਿਦੰਦੀ।”
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ਬਣਾ ਿਦੱਤਾ ਹ।ੈ 21
 ਜਦÏ ਮÎ ਗਈ ਸੀ ਮਰੇ ੇਕੋਲ ਲੋੜÌਦੀਆ ਂਸਾਰੀਆ ਂ

ਚੀਜ਼ਾ ਂਸਨ। ਪਰ ਹੁਣ, ਯਹਵੋਾਹ ਮਨੈੂੰ ਖਾਲੀ ਹੱਥÌ ਘਰ ਵਾਪਸ 
ਿਲਆਇਆ ਹ।ੈ ਉਸ ਨੇ ਮਨੈੂੰ ਉਦਾਸੀ ਿਦੱਤੀ ਹ,ੈ ਤਾ ਂਤੁਸÌ ਮਨੈੂੰ 
‘ਖੁਸ਼’ ਿਕਉਂ ਬੁਲਾਉਂਦੇ ਹ?ੋ ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਸਰਬ-ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨੇ ਮਨੈੂੰ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆ ਂਮੁਸੀਬਤਾ ਂਿਦੱਤੀਆ ਂਹਨ।”

22
 ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਨਾਓਮੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਨੂੰਹ ਰਥੂ, ਮਆੋਬੀ ਔਰਤ, 

ਮਆੋਬ ਦੀ ਧਰਤੀ ਤÏ ਯਹੁਦਾਹ ਿਵਚੱ ਬਤੈਲਹਮ ਨੂੰ ਜੌਆ ਂਦੀ ਵਾਢੀ 
ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਿਵਚੱ ਵਾਪਸ ਆ ਗਈਆ।ਂ

ਰਥੂ ਬੋਅਜ਼ ਨੂੰ ਿਮਲਦੀ ਹੈ

2  1 ਬੈਤਲਹਮ ਿਵਚੱ ਇੱਕ ਅਮੀਰ ਆਦਮੀ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ। 
ਉਸਦਾ ਨਾਮ ਬਅੋਜ਼ ਸੀ। ਬਅੋਜ਼ ਅਲੀਮਲਕ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ 

ਿਵਚੱÏ ਨਾਓਮੀ ਦੇ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰਾ ਂਿਵਚੱÏ ਸੀ।
2

 ਇੱਕ ਿਦਨ (ਮਆੋਬ ਦੀ ਔਰਤ) ਰਥੂ ਨੇ ਨਾਓਮੀ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, 
“ਮਰੇਾ ਿਖਆਲ ਹ ੈਿਕ ਮਨੈੂੰ ਖਤੇਾ ਂਿਵਚੱ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ ਸ਼ਾਇਦ 
ਮਨੈੂੰ ਕੋਈ ਅਿਜਹਾ ਬੰਦਾ ਿਮਲ ਜਾਵ ੇਿਜਹੜਾ ਮਰੇ ੇਉੱਤੇ ਿਮਹਰਬਾਨ 
ਹਵੋ ੇਅਤੇ ਮਨੈੂੰ ਆਪਣੇ ਖਤੇਾ ਂਿਵਚੱÏ ਬਚ ੇਹਏੋ ਅਨਾਜ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ 
ਕਰਨ ਦੇਵ।ੇ”
ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਹ ੈਧੀਏ ਜਾਹ।”
3

 ਇਸ ਲਈ ਰਥੂ ਖਤੇਾ ਂਵਲੱ ਗਈ। ਉਸ ਨੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਕਾਿਮਆ ਂਦਾ 
ਿਪੱਛਾ ਕੀਤਾ ਿਜਹੜੇ ਅਨਾਜ ਕੱਟ ਰਹ ੇਸਨ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਬੱਿਚਆ ਂ
ਹਇੋਆ ਅਨਾਜ ਇਕੱਠਾ ਕਰ  ਿਲਆ। a ਗੱਲ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਹਈੋ ਿਕ 
ਉਸ ਖਤੇ ਦਾ ਇੱਕ ਿਹੱਸਾ ਅਲੀਮਲਕ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਦੇ ਇੱਕ ਬੰਦੇ 
ਬਅੋਜ਼ ਦਾ ਸੀ।

4
 ਬਾਦ ਿਵਚੱ ਬੋਅਜ਼ ਬੈਤਲਹਮ ਿਵਚੱÏ ਖੇਤ ਵੱਲ ਆਇਆ। 

ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਆਪਣੇ ਕਾਿਮਆ ਂਨਾਲ ਦਆੁ ਸਲਾਮ ਕੀਤੀ। ਉਸ ਨੇ 
ਆਿਖਆ, “ਯਹਵੋਾਹ ਤੁਹਾਡੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਰਹ!ੇ”
ਅਤੇ ਕਾਿਮਆ ਂਨੇ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, “ਅਤੇ ਯਹਵੋਾਹ ਤੈਨੂੰ ਅਸੀਸ 

ਦੇਵ।ੇ”
5

 ਫ਼ੇਰ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਆਪਣੇ ਉਸ ਨੌਕਰ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਿਜਹੜਾ 
ਕਾਿਮਆ ਂਦਾ ਿਨਗਰਾਨ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਪੁੱਿਛਆ, “ਉਹ ਿਕਸ ਦੀ 
ਕੜੁੀ ਹ?ੈ”

6
 ਨੌਕਰ ਨੇ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, “ਉਹ ਮੋਆਬੀ ਔਰਤ ਹ ੈ ਿਜਹੜੀ 

ਨਾਓਮੀ ਦੇ ਨਾਲ ਮੋਆਬ ਦੀ ਧਰਤੀ ਤÏ ਆਈ ਹੈ। 7
 ਉਹ ਮੇਰ ੇ

ਕੋਲ ਆਈ ਅਤੇ ਪੁੱਿਛਆ ਿਕ ਕੀ ਉਹ ਕਾਿਮਆ ਂਦਆੁਰਾ ਛੱਿਡਆ 
ਹਇੋਆ ਅਨਾਜ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹ?ੈ ਉਸ ਨੇ ਸ਼ਰਣ-ਸਥਾਨ 
ਿਵਚੱ ਥੜੋਾ ਿਜਹਾ ਅਰਾਮ ਕਰਨ ਤÏ ਇਲਾਵਾ ਸਵਰੇ ੇਤÏ ਲੈ ਕੇ ਹੁਣ 
ਤਾਈਂ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹ।ੈ”

8
 ਤਾ ਂਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਰਥੂ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਸੁਣ, ਮਰੇੀਏ ਧੀਏ। ਆਪਣੇ 

ਲਈ ਅਨਾਜ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਇੱਥ ੇਮਰੇ ੇਖਤੇ ਿਵਚੱ ਠਿਹਰ 
ਜਾਹ। ਤੈਨੂੰ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਖਤੇ ਿਵਚੱ ਜਾਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹÌ। 
ਮਰੇੀਆ ਂਕਾਮੀਆ ਂਦੇ ਮਗਰ-ਮਗਰ ਚੱਲਦੀ ਜਾਹ। 9 ਇਹ ਦੇਖ ਿਕ 
ਉਹ ਿਕਹੜੇ ਖਤੇ ਵਲੱ ਜਾਦਂੀਆ ਂਹਨ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਦੇ ਿਪੱਛੇ ਜਾਹ। ਮÎ 
ਨੌਜਵਾਨਾ ਂਨੂੰ ਚਤੇਾਵਨੀ ਦੇ ਿਦੱਤੀ ਹ ੈਿਕ ਤੈਨੂੰ ਤੰਗ ਨਾ ਕਰਨ। ਜਦÏ 
a 2:3 ਇਹ ਿਬਧੀ ਸੀ ਿਕ ਿਕਸਾਨ ਨੂੰ ਵਾਢੀ ਦੌਰਾਨ ਕਝੁ ਅਨਾਜ ਖਤੇ ਿਵਚੱ ਛੱਡਣਾ 
ਪÎਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਅਨਾਜ ਇਸ ਲਈ ਛੱਿਡਆ ਜਾਦਂਾ ਸੀ ਤਾ ਂਜ ੋਗਰੀਬਾ ਂਨੂੰ ਕਝੁ ਖਾਣ 
ਲਈ ਿਮਲ ਜਾਵ।ੇ ਲੇਵੀਆ ਂ19:9; 23:22 ਦੇਖ।ੋ

ਤੈਨੂੰ ਿਪਆਸ ਲੱਗ ੇਤਾ ਂਉਸ ਘੜੇ ਿਵਚੱÏ ਪਾਣੀ ਪੀ ਲਵÌ ਿਜਸ ਿਵਚੱÏ 
ਮਰੇ ੇਆਦਮੀ ਪÌਦੇ ਹਨ।”

10
 ਫ਼ੇਰ ਰਥੂ ਨੇ ਝੁਕ ਕੇ ਪ੍ਰਣਾਮ ਕੀਤਾ। ਉਸ ਨੇ ਬਅੋਜ਼ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, 

“ਮਨੈੂੰ ਹਰੈਾਨੀ ਹ ੈ ਿਕ ਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਵਲੱ ਿਧਆਨ ਕਰ ਿਲਆ! ਮÎ ਤਾ ਂ
ਅਜਨਬੀ ਹਾ ਂਪਰ ਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਉੱਪਰ ਬਹੁਤ ਿਮਹਰਬਾਨੀ ਕੀਤੀ ਹ।ੈ”

11
 ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, “ਮਨੈੂੰ ਉਸ ਸਾਰੀ ਸਹਾਇਤਾ 

ਬਾਰ ੇਪਤਾ ਹ ੈਿਜਹੜੀ ਤੰੂ ਆਪਣੀ ਸੱਸ ਨਾਓਮੀ ਨੂੰ ਿਦੱਤੀ ਹ।ੈ ਮÎ 
ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਂ ਿਕ ਤੰੂ ਉਦÏ ਵੀ ਉਸ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ ਜਦÏ ਤੇਰ ੇ
ਪਤੀ ਦਾ ਦੇਹਾਤਂ ਹ ੋ ਿਗਆ। ਅਤੇ ਮÎ ਜਾਣਦਾ ਹਾ ਂ ਿਕ ਤੰੂ ਆਪਣੇ 
ਮਾਤਾ-ਿਪਤਾ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਦੇਸ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਇਸ ਦੇਸ ਿਵਚੱ ਆ 
ਗਈ ਹÎ। ਤੰੂ ਇਸ ਦੇਸ ਦੇ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਨਹÌ ਜਾਣਦੀ ਸੀ 
ਪਰ ਤੰੂ ਨਾਓਮੀ ਦੇ ਨਾਲ ਇੱਥ ੇਆ ਗਈ। 12

 ਯਹਵੋਾਹ ਤੈਨੂੰ ਇਨ੍ਹਾ ਂ
ਸਾਰ ੇਨੇਕ ਕੰਮਾ ਂਦਾ ਫ਼ਲ ਦੇਵਗੇਾ ਜ ੋਤੰੂ ਕੀਤੇ ਹਨ। ਤੈਨੂੰ ਯਹਵੋਾਹ, 
ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਪਰਮਸ਼ੁੇਰ ਪਰੂਾ ਇਵਜ਼ਾਨਾ ਦੇਵਗੇਾ। ਤੰੂ ਉਸ ਕੋਲ 
ਸ਼ਰਣ ਲਈ ਹ।ੈ ਅਤੇ ਉਹ ਤੇਰੀ ਰਿੱਖਆ ਕਰਗੇਾ।”

13
 ਤਾ ਂਰਥੂ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਸ਼੍ਰੀਮਾਨ ਜੀ ਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਉੱਪਰ ਬਹੁਤ 

ਿਮਹਰਬਾਨ ਹ।ੋ ਮÎ ਤਾ ਂ ਿਸਰਫ਼ ਇੱਕ ਨੌਕਰ ਹਾ।ਂ ਮÎ ਤੁਹਾਡੇ ਿਕਸ ੇ
ਇੱਕ ਨੌਕਰ ਦੇ ਵੀ ਬਰਾਬਰ ਨਹÌ ਹਾ।ਂ ਪਰ ਤੁਸÌ ਮਨੈੂੰ ਿਮਹਰ ਭਰ ੇ
ਸ਼ਬਦ ਆਖ ੇਹਨ ਅਤੇ ਮਨੈੂੰ ਹੌਸਲਾ ਿਦੱਤਾ ਹ।ੈ”

14
 ਦੁਿਪਹਰ ਦੀ ਰਟੋੀ ਸਮÍ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਰਥੂ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਇੱਥ ੇ

ਆ ਜਾਹ! ਸਾਡੀ ਰਟੋੀ ਿਵਚੱÏ ਕਝੁ ਖਾ ਲੈ। ਇੱਥ ੇਆਪਣੀ ਰਟੋੀ ਸਾਡੇ 
ਿਸਰਕੇ ਿਵਚੱ ਡੁਬ ੋਲੈ।”
ਇਸ ਲਈ ਰਥੂ ਕਾਿਮਆ ਂਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਬਠੈ ਗਈ। ਬਅੋਜ਼ ਨੇ 

ਉਸ ਨੂੰ ਕਝੁ ਭੁਿਜਆ ਹਇੋਆ ਅਨਾਜ ਿਦੱਤਾ। ਰਥੂ ਨੇ ਪਟੇ ਭਰ ਕੇ 
ਖਾਧਾ ਅਤੇ ਕਝੁ ਭੋਜਨ ਬਚ ਿਗਆ। 15

 ਫ਼ੇਰ ਰਥੂ ਉੱਠ ਖਲੋਤੀ ਅਤੇ 
ਕੰਮ ਉੱਤੇ ਵਾਪਸ ਚਲੀ ਗਈ।
ਫ਼ੇਰ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਆਪਣੇ ਨੌਕਰਾ ਂਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਰਥੂ ਨੂੰ ਅਨਾਜ 

ਦੀਆ ਂਢੇਰੀਆ ਂ ਦੇ ਲਾਿਗਓਂ ਵੀ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਿਦਉ। ਉਸ ਨੂੰ 
ਰਿੋਕਓ ਨਾ। 16

 ਜ਼ਮੀਨ ਉੱਤੇ ਕਝੁ ਅਨਾਜ ਨਾਲ ਭਰ ੇਿਸੱਟੇ ਸੱੁਟ ਕੇ 
ਉਸ ਦਾ ਕੰਮ ਆਸਾਨ ਕਰ ਿਦਉ। ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਅਨਾਜ ਇਕੱਠਾ 
ਕਰ ਲੈਣ ਿਦਉ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਤੰਗ ਨਾ ਕਿਰਉ।”

ਨਾਓਮੀ ਬੋਅਜ਼ ਬਾਰ ੇਸਣੁਦੀ ਹੈ
17

 ਰਥੂ ਨੇ ਸ਼ਾਮ ਤੱਕ ਖਤੇਾ ਂਿਵਚੱ ਕੰਮ ਕੀਤਾ। ਫ਼ੇਰ ਉਸ ਨੇ ਅਨਾਜ 
ਨੂੰ ਤੂੜੀ ਨਾਲÏ ਵਖੱ ਕੀਤਾ। ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਲਗਭਗ 10 ਿਕੱਲੋ ਜੌ ਁ
ਸਨ। 18

 ਰਥੂ ਉਹ ਅਨਾਜ ਚੱੁਕੇ ਸ਼ਿਹਰ ਲੈ ਗਈ ਆਪਣੀ ਸੱਸ ਨੂੰ 
ਇਹ ਿਦਖਾਉਣ ਲਈ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਕੀ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਹ।ੈ ਉਸ ਨੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਝੁ ਭੋਜਨ ਵੀ ਿਦੱਤਾ ਿਜਹੜਾ ਦੁਿਪਹਰ ਦੇ ਭੋਜਨ ਿਵਚੱÏ 
ਬਚ ਿਗਆ ਸੀ।

19
 ਉਸ ਦੀ ਸੱਸ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਿਛਆ, “ਇਹ ਸਾਰਾ ਅਨਾਜ ਤੰੂ 

ਿਕੱਥÏ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਹ?ੈ ਤੰੂ ਿਕੱਥ ੇ ਕੰਮ ਕੀਤਾ? ਉਸ ਆਦਮੀ ਨੂੰ 
ਅਸੀਸ ਦੇਹ ਿਜਸ ਨੇ ਤੇਰ ੇਵਲੱ ਿਧਆਨ ਿਦੱਤਾ।”
ਫ਼ੇਰ ਰਥੂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਦੱਿਸਆ ਿਕ ਉਸ ਨੇ ਿਕਸ ਦੇ ਨਾਲ ਕੰਮ 

ਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਸ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਅਜੱ ਮÎ ਿਜਸ ਬੰਦੇ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕੀਤਾ 
ਹ ੈਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਅੋਜ਼ ਹ।ੈ”

20
 ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਨੂਹ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਯਹਵੋਾਹ ਉਸ ਦਾ 

ਭਲਾ ਕਰ!ੇ ਉਸ ਨੇ ਿਜਉਂਿਦਆ ਂਅਤੇ ਮੁਰਿਦਆ ਂਦੋਹਾ ਂਉੱਤੇ ਿਮਹਰ 
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ਕੀਤੀ ਹ।ੈ” ਫ਼ੇਰ ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਨੂਹ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਬਅੋਜ਼ 
ਸਾਡੇ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰਾ ਂਿਵਚੱÏ ਹ।ੈ ਬਅੋਜ਼ ਸਾਡੇ  ਰਿੱਖਅਕਾ ਂa ਿਵਚੱÏ ਹ।ੈ”

21
 ਫ਼ੇਰ ਰਥੂ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਮਨੈੂੰ ਇਹ ਵੀ ਆਿਖਆ 

ਸੀ ਿਕ ਮÎ ਫ਼ੇਰ ਆਵਾ ਂਅਤੇ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਰਹਾ।ਂ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਆਿਖਆ 
ਸੀ ਿਕ ਮÎ ਫ਼ਸਲ ਦੀ ਪਰੂੀ ਵਾਢੀ ਹਣੋ ਤੀਕ ਉਸ ਦੇ ਨੌਕਰਾ ਂਨਾਲ 
ਨੇੜੇ ਰਿਹ ਕੇ ਕੰਮ ਕਰਾ।ਂ”

22
 ਫ਼ੇਰ ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਨੂੰਹ ਰਥੂ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਤੇਰ ੇਲਈ 

ਉਸ ਦੀਆ ਂਕਾਮੀਆ ਂਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਰਿਹਣਾ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਹ।ੈ 
ਜ ੇ ਤੰੂ ਿਕਸ ੇਹਰੋ ਦੇ ਖਤੇ ਿਵਚੱ ਕੰਮ ਕਰਗੇੀ ਤਾ ਂ ਕੋਈ ਬੰਦਾ ਤੈਨੂੰ 
ਨੁਕਸਾਨ ਵੀ ਪਹੰੁਚਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ” 23

 ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਰਥੂ ਨੇ ਬਅੋਜ਼ 
ਦੀਆ ਂਕਾਮੀਆ ਂਨਾਲ ਨੇੜੇ ਹ ੋਕੇ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਜਾਰੀ ਰਿੱਖਆ। ਉਸ 
ਨੇ ਜੌਆ ਂਦੀ ਫ਼ਸਲ ਦੀ ਵਾਢੀ ਹਣੋ ਤੱਕ ਅਨਾਜ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ। 
ਉਸ ਨੇ ਕਣਕ ਦੀ ਵਾਢੀ ਦੇ ਅੰਤ ਤੱਕ ਵੀ ਉੱਥ ੇਕੰਮ ਕੀਤਾ। ਰਥੂ 
ਆਪਣੀ ਸੱਸ ਨਾਓਮੀ ਦੇ ਨਾਲ ਰਿਹੰਦੀ ਰਹੀ।

ਖਲਵਾੜਾ

3  1 ਫ਼ੇਰ ਰਥੂ ਦੀ ਸੱਸ ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਮਰੇੀਏ 
ਧੀਏ, ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ ਲਈ ਇੱਕ ਚੰਗਾ ਪਤੀ ਲੱਭਣ ਦੇਹ ਜ ੋ

ਤੇਰ ੇਲਈ ਪ੍ਰਬੰਧ ਕਰਗੇਾ, ਤਾ ਂਜ ੋਤੈਨੂੰ ਸ਼ਾਤਂੀ ਅਤੇ ਅਰਾਮ ਿਮਲ 
ਸਕੇ। 2 ਹ ੋਸਕਦਾ ਬਅੋਜ਼ ਹੀ ਢੁਕਵਾ ਂਆਦਮੀ ਹਵੋ।ੇ ਬਅੋਜ਼ ਸਾਡਾ 
ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਹ ੈਅਤੇ ਤੰੂ ਉਸ ਦੀਆ ਂਕਾਮੀਆ ਂਨਾਲ ਕੰਮ 
ਕੀਤਾ ਹ।ੈ ਅਜੱ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਖਲਵਾੜੇ ਿਵਚੱ ਜÐ ਨੂੰ ਫ਼ਟਕ ਿਰਹਾ 
ਹਵੋਗੇਾ। 3

 ਜਾਹ ਅਤੇ ਨਹਾ ਕੇ ਅਤਰ ਿਛੜਕ ਲੈ, ਚੰਗ ੇਕੱਪੜੇ ਪਾ 
ਅਤੇ ਖਲਵਾੜੇ ਵਲੱ ਚਲੀ ਜਾਹ, ਪਰ ਤੰੂ ਓਨੀ ਦੇਰ ਬਅੋਜ਼ ਨੂੰ ਨਜ਼ਰ 
ਨਾ ਆਵÌ ਜਦÏ ਤੱਕ ਉਹ ਰਾਤ ਦਾ ਖਾਣਾ ਖਤਮ ਨਾ ਕਰ ਲਵ।ੇ 
4

 ਖਾਣ ਤÏ ਬਾਦ ਉਹ ਅਰਾਮ ਕਰਨ ਲਈ ਲੇਟ ਜਾਵਗੇਾ। ਤੰੂ ਉੱਥ ੇ
ਜਾਵÌ ਅਤੇ ਉਸ ਿਦਆ ਂਪਰੈਾ ਂਤÏ ਵਸਤਰ ਹਟਾ ਦੇਵÌ ਅਤੇ ਬਅੋਜ਼ 
ਨਾਲ ਲੇਟ ਜਾਵÌ। ਫ਼ੇਰ ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਦੱਸਗੇਾ ਿਕ ਕੀ ਕਰਨਾ ਹ।ੈ”

5
 ਰਥੂ ਨੇ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, “ਜੋ ਤੁਸÌ ਆਿਖਆ ਹੈ ਮÎ ਉਵÍ ਹੀ 

ਕਰਾਗਂੀ।”
6

 ਇਸ ਲਈ ਰਥੂ ਖਲਵਾੜੇ ਵਲੱ ਗਈ। ਰਥੂ ਨੇ ਉਹ ਸਭ ਕਝੁ 
ਕੀਤਾ ਜ ੋਉਸ ਦੀ ਸੱਸ ਨੇ ਕਰਨ ਲਈ ਆਿਖਆ ਸੀ। 7 ਖਾਣ-ਪੀਣ 
ਤÏ ਬਾਦ ਬਅੋਜ਼ ਬਹੁਤ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹ ੋਿਗਆ। ਬਅੋਜ਼ ਅਨਾਜ ਦੇ ਢੇਰ 
ਨੇੜੇ ਲੇਟ ਿਗਆ। ਫ਼ੇਰ ਰਥੂ ਬਹੁਤ ਚੱੁਪ-ਚਾਪ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਗਈ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਰੈਾ ਂਤÏ ਵਸਤਰ ਹਟਾ ਿਦੱਤਾ। ਰਥੂ ਉਸ ਦੇ ਪਰੈਾ ਂਕੋਲ 
ਲੇਟ ਗਈ।

8
 ਅਧੱੀ ਰਾਤ ਵਲੇੇ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਪਾਸਾ ਪਰਿਤਆ ਆਪਣੀ ਨÌਦ 

ਿਵਚੱ ਅਤੇ ਉੱਠ ਖੜ੍ਹਾ ਹਇੋਆ। ਉਹ ਬਹੁਤ ਹਰੈਾਨ ਹ ੋਿਗਆ। ਉਸ 
ਦੇ ਪਰੈਾ ਂਨੇੜੇ ਇੱਕ ਔਰਤ ਲੇਟੀ ਹਈੋ ਸੀ। 9 ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਆਿਖਆ, 
“ਤੰੂ ਕੌਣ ਹ?ੈ”
ਉਸ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਮÎ ਤੁਹਾਡੀ ਨੌਕਰਾਨੀ ਰਥੂ ਹਾ ਂਮਰੇ ੇਉੱਪਰ 

ਆਪਣੀ ਚਾਦਰ ਪਾ ਿਦਉ ਤੁਸÌ ਮਰੇ ੇਰਾਖ ੇਹ।ੋ”
10

 ਤਾ ਂਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਮੁਿਟਆਰ ੇਯਹਵੋਾਹ ਤੇਰਾ ਭਲਾ 

a 2:20 ਰੱਿਖਅਕ ਜਾਂ “ਛੁਟਕਾਰਾ ਦੇਣ ਵਲਾ,” ਿਜਸ ਿਵਅਕਤੀ ਨੇ ਿਖਆਲ 
ਰਿੱਖਆ ਅਤੇ ਿਕਸ ੇਮਰ ੇਹਏੋ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਨੂੰ ਬਚਾਇਆ ਹਵੋ।ੇ ਿਜਸ 
ਿਵਅਕਤੀ ਨੇ ਗਰੀਬ ਸਬੰਧੀਆ ਂਨੂੰ ਅਜ਼ਾਦ ਕਰਵਾ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਗੁਲਾਮੀ ਤÏ ਵਾਪਸ 
(ਅਜ਼ਾਦ ਅਰਵਾਇਆ) ਿਲਆਦਂਾ।

ਕਰ।ੇ ਤੰੂ ਮਰੇ ੇਉੱਤੇ ਿਮਹਰਬਾਨ ਰਹÌ ਹ ੈਮਰੇ ੇਲਈ ਤੇਰੀ ਿਮਹਰਬਾਨੀ 
ਉਸ ਿਮਹਰਬਾਨੀ ਨਾਲÏ ਵਡੇਰੀ ਹ ੈ ਿਜਹੜੀ ਤੰੂ ਸ਼ੁਰੂ ਿਵਚੱ ਨਾਓਮੀ 
ਉੱਤੇ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਤੰੂ ਸ਼ਾਦੀ ਲਈ ਿਕਸ ੇਅਮੀਰ ਜਾ ਂਗਰੀਬ ਜਵਾਨ 
ਆਦਮੀ ਨੂੰ ਵੀ ਚੁਣ ਸਕਦੀ ਸੀ ਪਰ ਤੰੂ ਅਿਜਹਾ ਨਹÌ ਕੀਤਾ। 
11

 ਹੁਣ, ਮੁਿਟਆਰ ੇਭੈਭੀਤ ਨਾ ਹ ੋਜ ੋਤੰੂ ਆਖਗੇੀ ਮÎ ਉਹੀ ਕਰਾਗਂਾ। 
ਸਾਡੇ ਕਸਬ ੇਦੇ ਸਾਰ ੇਲੋਕ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਿਕ ਤੰੂ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਔਰਤ 
ਹ।ੈ 12

 ਅਤੇ ਇਹ ਸੱਚ ਹ ੈਿਕ ਮÎ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਹਾ।ਂ ਪਰ 
ਇੱਥ ੇਇੱਕ ਆਦਮੀ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਮਰੇ ੇਨਾਲÏ ਵਧਰੇ ੇਤੇਰਾ ਨਜ਼ਦੀਕੀ 
ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਹ।ੈ 13

 ਰਾਤ ਇੱਥ ੇਰੁਕ ਜਾ ਸਵਰੇ ੇਅਸÌ ਦੇਖਾਗਂ ੇਿਕ ਕੀ 
ਉਹ ਤੇਰੀ ਮਦਦ ਕਰਗੇਾ। ਜ ੇਉਹ ਤੇਰੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਬਹੁਤ ਚੰਗੀ ਗੱਲ ਹੈ। ਜੇ ਉਹ ਮਦਦ ਕਰਨ ਤÏ 
ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਮÎ ਯਹਵੋਾਹ ਨੂੰ ਹਾਜ਼ਰ-ਨਾਜ਼ਰ ਸਮਝ ਕੇ 
ਇਕਰਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾ ਂਿਕ ਮÎ ਤੇਰ ੇਨਾਲ ਸ਼ਾਦੀ ਕਰ ਲਵਾਗਂਾ ਅਤੇ ਤੇਰ ੇ
ਲਈ ਅਲੀਮਲਕ ਦੀ ਧਰਤੀ ਵਾਪਸ ਖਰੀਦ ਦੇਵਾਗਂਾ। ਇਸ ਲਈ 
ਸਵਰੇ ਹਣੋ ਤੱਕ ਇੱਥ ੇਲੇਟੀ ਰਿਹ।”

14
 ਇਸ ਲਈ ਰਥੂ ਬਅੋਜ਼ ਦੇ ਪਰੈਾ ਂਨੇੜੇ ਸਵਰੇ ਤੱਕ ਲੇਟੀ ਰਹੀ। 

ਹਾਲੇ ਹਨੇਰਾ ਹੀ ਸੀ ਜਦÏ ਉਹ ਉੱਠ ਖਲੋਤੀ। ਇਸ ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਿਕ 
ਇੰਨਾ ਚਾਨਣ ਹ ੋਜਾਵ ੇਿਕ ਲੋਕ ਇੱਕ ਦਜੂ ੇਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲੈਣ।
ਬੋਅਜ਼ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਅਸÌ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਗੁਪਤ 

ਰਖੱਾਗਂ ੇਿਕ ਤੰੂ ਿਪੱਛਲੀ ਰਾਤ ਮਰੇ ੇਕੋਲ ਆਈ ਸੀ।” 15
 ਫ਼ੇਰ ਬਅੋਜ਼ 

ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਆਪਣਾ ਸ਼ੌਲ ਿਲਆ ਅਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਖਲੋ੍ਹ।”
ਇਸ ਲਈ ਰਥੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ੌਲ ਨੂੰ ਖਿੋਲ੍ਹਆ ਅਤੇ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ 

ਜੌਆ ਂਦੇ ਛੇ ਤੋਲ ਲਈ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਸੱਸ ਨਾਓਮੀ ਨੂੰ ਸੁਗਾਤ 
ਵਜÏ ਦੇ ਿਦੱਤੇ। ਫ਼ੇਰ ਉਸ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਰਥੂ ਦੇ ਸ਼ੌਲ ਿਵਚੱ ਲਪਟੇ 
ਕੇ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਿਸਰ ਉੱਤੇ ਰਖੱ ਿਦੱਤਾ ਫ਼ੇਰ ਉਹ ਸ਼ਿਹਰ ਨੂੰ ਵਪਸ 
ਚਲਾ ਿਗਆ।

16
 ਰਥੂ ਆਪਣੀ ਸੱਸ ਨਾਓਮੀ ਦੇ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। ਨਾਓਮੀ 

ਦਰਵਾਜ਼ ੇਵਲੱ ਗਈ ਅਤੇ ਪੁੱਿਛਆ, “ਕੌਣ ਹ?ੈ”
ਰਥੂ ਘਰ ਚਲੀ ਗਈ। ਨਾਓਮੀ ਨੂੰ ਉਹ ਸਾਰੀ ਗੱਲ ਦੱਸੀ 

ਿਜਹੜੀ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਉਸ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਸੀ। 17
 ਉਸ ਨੇ ਆਿਖਆ, 

“ਬੋਅਜ਼ ਨੇ ਮਨੈੂੰ ਇਹ ਜÐ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਸੁਗਾਤ ਵਜÏ ਿਦੱਤੇ ਹਨ 
ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਮÎ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਸੁਗਾਤ ਲਈ ਿਬਨਾ 
ਘਰ ਨਾ ਜਾਵਾ।ਂ”

18
 ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਧੀਏ, ਓਨੀ ਦੇਰ ਤੱਕ ਹੌਸਲਾ ਰਖੱ 

ਿਜੰਨੀ ਦੇਰ ਤੱਕ ਅਸÌ ਕਝੁ ਵਾਪਰਨ ਬਾਰ ੇਨਹÌ ਸੁਣਦੇ ਬਅੋਜ਼ ਨੂੰ 
ਓਨੀ ਦੇਰ ਤੱਕ ਚਨੈ ਨਹÌ ਆਵਗੇਾ ਜਦÏ ਤੱਕ ਿਕ ਉਹ ਗੱਲ ਨਹÌ 
ਕਰ ਲÎਦਾ ਿਜਹੜੀ ਉਸ ਨੂੰ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ।ੈ ਅਸÌ ਿਦਨ ਮੱੁਕਣ 
ਤÏ ਪਿਹਲਾ ਂਹੀ ਜਾਣ ਲਵਾਗਂ ੇਿਕ ਕੀ ਵਾਪਰਗੇਾ।”

ਬੋਅਜ਼ ਅਤੇ ਦਸੂਰਾ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ

4  1 ਬਅੋਜ਼ ਉੱਥ ੇਚਲਾ ਿਗਆ ਿਜੱਥ ੇਲੋਕ ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ ੇ
ਨੇੜੇ ਇਕੱਠੇ ਹੰੁਦੇ ਹਨ। ਬਅੋਜ਼ ਓਨਾ ਿਚਰ ਉੱਥ ੇਬਠੈਾ ਿਰਹਾ 

ਜਦÏ ਤੱਕ ਿਕ ਉਹ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਿਜਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਬਅੋਜ਼ 
ਨੇ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉੱਥÏ ਨਹÌ ਗੁਜ਼ਿਰਆ। ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਅਵਾਜ਼ 
ਿਦੱਤੀ, “ਇਧਰ ਆਉ ਦੋਸਤ! ਇੱਥ ੇਬਠੋੈ!”

2
 ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ ਦਸ ਬਜ਼ੁਰਗਾ ਂਨੂੰ ਇਕੱਿਠਆ ਕੀਤਾ ਅਤੇ 

ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਇੱਥ ੇਬਠੋੈ!” ਤਾ ਂਉਹ ਹਠੇਾ ਂਬਠੈ ਗਏ।
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3
 ਫ਼ੇਰ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ। ਉਸ 

ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਨਾਓਮੀ ਮਆੋਬ ਦੇ ਪਹਾੜੀ ਪ੍ਰਦੇਸ਼ ਤÏ ਵਾਪਸ ਮੁੜ 
ਆਈ ਹ।ੈ ਉਹ ਜ਼ਮੀਨ ਵਚੇ ਰਹੀ  ਹ ੈa ਿਜਹੜੀ ਸਾਡੇ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ 
ਅਲੀਮਲਕ ਦੀ ਸੀ। 4

 ਮÎ ਇਹ ਗੱਲ ਇੱਥ ੇਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕਾ ਂਦੇ 
ਸਾਹਮਣੇ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਬਜ਼ੁਰਗਾ ਂਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਤੈਨੂੰ ਆਖਣ ਦਾ 
ਫੈਸਲਾ ਕੀਤਾ ਹ।ੈ ਜ ੇਤੰੂ ਜ਼ਮੀਨ ਖਰੀਦਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹ ੈਤਾ ਂਖਰੀਦ ਲੈ। 
ਜ ੇਤੰੂ ਜ਼ਮੀਨ ਨੂੰ ਛੁਡਾਉਣ ਨਹÌ ਚਾਹੰੁਦਾ ਤਾ ਂਮਨੈੂੰ ਦੱਸ ਮÎ ਜਾਣਦਾ 
ਹਾ ਂਿਕ ਤੇਰ ੇਤÏ ਮਗਰÏ ਮÎ ਹੀ ਉਹ ਅਗਲਾ ਬੰਦਾ ਹਾ ਂਿਜਹੜਾ ਜ਼ਮੀਨ 
ਛੁਡਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਜੇ ਤੰੂ ਜ਼ਮੀਨ ਵਾਪਸ ਨਹÌ ਖਰੀਦੇਗਾ ਤਾਂ ਮÎ 
ਖਰੀਦ ਲਵਾਗਂਾ।”

5
 ਫ਼ੇਰ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਆਿਖਆ, “ਜ ੇਤੰੂ ਨਾਓਮੀ ਤÏ ਜ਼ਮੀਨ ਖਰੀਦÍਗਾ 

ਤਾ ਂਤੰੂ ਉਸ ਸਵਰਗਵਾਸੀ ਬੰਦੇ ਦੀ ਪਤਨੀ ਮਆੋਬੀ ਔਰਤ ਰਥੂ ਨੂੰ 
ਵੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵÍਗਾ। ਜਦÏ ਰਥੂ ਦੇ ਬੱਚਾ ਹਵੋਗੇਾ ਤਾ ਂਜ਼ਮੀਨ ਬੱਚ ੇ
ਨੂੰ ਿਮਲੇਗੀ। ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਜ਼ਮੀਨ ਸਵਰਗਵਾਸੀ ਬੰਦੇ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ 
ਿਵਚੱ ਰਹਗੇੀ।”

6
 ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਨੇ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, “ਮÎ ਜ਼ਮੀਨ ਵਾਪਸ 

ਨਹÌ ਖਰੀਦ ਸਕਦਾ। ਉਹ ਜ਼ਮੀਨ ਮਰੇੀ ਹਣੋੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ ੈਪਰ ਮÎ 
ਇਸ ਨੂੰ ਖਰੀਦ ਨਹÌ ਸਕਦਾ। ਜ ੇਮÎ ਅਿਜਹਾ ਕਰਦਾ ਹਾ ਂਤਾ ਂਸ਼ਾਇਦ 
ਮÎ ਆਪਣੀ ਜ਼ਮੀਨ ਵੀ ਗਵਾ ਲਵਾਗਂਾ। ਇਸ ਲਈ ਤੁਸÌ ਜ਼ਮੀਨ 
ਖਰੀਦ ਸਕਦੇ ਹ।ੋ” 7

 ਬਹੁਤ ਿਚਰ ਪਿਹਲਾ ਂਇਸਰਾਏਲ ਿਵਚੱ, ਜਦÏ 
ਲੋਕ ਜ਼ਾਇਦਾਦ ਨੂੰ ਖਰੀਦਦੇ ਜਾ ਂਛੁਡਵਾਉਂਦੇ ਸੀ ਤਾ ਂਇੱਕ ਬੰਦਾ 
ਆਪਣੀ ਜੁੱਤੀ ਉਤਾਰ ਕੇ ਦਸੂਰ ੇਨੂੰ ਦੇ ਿਦੰਦਾ ਸੀ। ਇਹ ਖਰੀਦਾਰੀ 
ਦਾ ਸਬੂਤ ਹੰੁਦਾ ਸੀ। 8

 ਇਸ ਲਈ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ ਨੇ 
ਆਿਖਆ, “ਜ਼ਮੀਨ ਖਰੀਦ ਲਵ”ੋ ਅਤੇ ਫ਼ੇਰ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇਦਾਰ 
ਨੇ ਆਪਣੀ ਜੁੱਤੀ ਉਤਾਰੀ ਅਤੇ ਬਅੋਜ਼ ਨੂੰ ਦੇ ਿਦੱਤੀ।

9
 ਫ਼ੇਰ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਬਜ਼ੁਰਗਾ ਂਅਤੇ ਸਾਰ ੇਲੋਕਾ ਂਨੂੰ ਆਿਖਆ, “ਅਜੱ 

ਤੁਸÌ ਸਾਰ ੇਗਵਾਹ ਹ ੋਿਕ ਮÎ ਨਾਓਮੀ ਕੋਲÏ ਉਹ ਹਰ ਚੀਜ਼ ਖਰੀਦ 
ਿਰਹਾ ਹਾ ਂਿਜਹੜੀ ਅਲੀਮਲਕ ਿਕਲਉਨ ਅਤੇ ਮਿਹਲੋਨ ਦੀ ਸੀ। 
10

 ਮÎ ਰਥੂ ਨੂੰ ਵੀ ਆਪਣੀ ਪਤਨੀ ਵਜÏ ਖਰੀਦ ਿਰਹਾ ਹਾ ਂਅਿਜਹਾ ਮÎ 
ਇਸ ਲਈ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹਾ ਂਿਕ ਸਵਰਗਵਾਸੀ ਬੰਦੇ ਦੀ ਜਾਇਦਾਦ 
ਉਸ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਿਵਚੱ ਹੀ ਰਹ।ੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾ ਂਸਵਰਗਵਾਸੀ ਬੰਦੇ ਦਾ 
ਨਾਮ ਉਸ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਮੀਨ ਤÏ ਵਖੱ ਨਹÌ ਹਵੋਗੇਾ। 
ਅਜੱ ਦੇ ਿਦਨ ਤੁਸÌ ਗਵਾਹ ਹ।ੋ”

11
 ਇਸ ਲਈ ਉਹ ਸਾਰ ੇਲੋਕ ਅਤੇ ਬਜ਼ੁਰਗ ਿਜਹੜੇ ਸ਼ਿਹਰ ਦੇ 

a 4:3 ਉਹ ਜ਼ਮੀਨ ਵਚੇ ਰਹੀ ਹ ੈ ਜਦÏ ਨਾਓਮੀ ਆਪਣੇ ਿਨਵਾਸ ਸਥਾਨ ਉੱਤੇ 
ਧਰਤੀ, ਉਹ ਗਰੀਬੀ ਕਾਰਣ ਆਪਣੀ ਜ਼ਮੀਨ ਵਚੇਣਾ ਚਾਹੰੁਦੀ ਸੀ।

ਦਰਵਾਿਜ਼ਆ ਂਨੇੜੇ ਸਨ ਗਵਾਹ ਬਣ ਗਏ। ਉਸ ਨੇ ਆਿਖਆ, 
“ਯਹਵੋਾਹ ਇਸ ਔਰਤ ਨੂੰ ਿਜਹੜੀ ਆ ਰਹੀ ਹ,ੈ ਤੇਰ ੇਘਰ ਅੰਦਰ 
ਰਾਖਲੇ ਅਤੇ ਲੇਆਹ ਵਾਗਂ ਬਣਾਵ ੇਿਜਨ੍ਹਾ ਂਨੇ ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਘਰ 
ਉਸਾਿਰਆ ਸੀ। ਇਫ਼ਰਾਥਾਹ ਅੰਦਰ ਬਣ ਜਾ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ। 
ਬਤੈਲਹਮ ਿਵਚੱ ਮਸ਼ਹੂਰ ਹ ੋਜਾ। 12

 ਤਾਮਾਰ ਨੇ ਯਹੂਦਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ 
ਫ਼ਾਰਸ ਨੂੰ ਜਨਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਪਿਰਵਾਰ ਮਹਾਨ ਹ ੋ
ਿਗਆ ਸੀ, ਇਸ ੇਤਰ੍ਹਾ ਂਹੀ ਯਹਵੋਾਹ ਤੈਨੂੰ ਰਥੂ ਦੇ ਰਾਹÌ ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇ
ਬੱਿਚਆ ਂਦੀ ਦਾਤ ਦੇਵ ੇਅਤੇ ਰੱਬ ਕਰ ੇ ਤੇਰਾ ਪਿਰਵਾਰ ਵੀ ਉਸ ੇ
ਿਜਹਾ ਮਹਾਨ ਹਵੋ।ੇ”

13
 ਇਸ ਲਈ ਬਅੋਜ਼ ਨੇ ਰਥੂ ਨਾਲ ਸ਼ਾਦੀ ਕਰ ਲਈ ਯਹਵੋਾਹ 

ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨਾਲ ਰਥੂ ਗਰਭਵਤੀ ਹ ੋਗਈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੇ ਇੱਕ ਪੁੱਤਰ 
ਜਨਿਮਆ। 14

 ਨਗਰ ਦੀਆ ਂਔਰਤਾ ਂਨੇ ਨਾਓਮੀ ਨੂੰ ਆਿਖਆ, 
“ਯਹਵੋਾਹ ਦੀ ਉਸਤਤ ਹਵੋੇ ਿਜਸ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਇੱਕ ਛੁਟਕਾਰਾ 
ਿਦਵਾਉਣ ਵਾਲੇ ਤÏ ਿਬਨਾ ਂਨਹÌ ਛੱਿਡਆ। ਉਹ ਇਸਰਾਏਲ ਿਵਚੱ 
ਪ੍ਰਿਸਧ ਹਵੋ ੇਅਤੇ ਸਿਤਕਾਿਰਆ ਜਾਵ।ੇ 15

 ਇਹ ਤੈਨੂੰ ਫ਼ੇਰ ਜੀਉਂਦਾ 
ਕਰਗੇਾ ਅਤੇ ਬੁਢਾਪ ੇਵਲੇੇ ਤੇਰੀ ਦੇਖ-ਭਾਲ ਕਰਗੇਾ। ਤੇਰੀ ਨੂੰਹ ਨੇ 
ਇਸ ਨੂੰ ਸੰਭਵ ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਬੱਚਾ ਤੇਰ ੇਲਈ ਪਦੈਾ ਕੀਤਾ 
ਹ ੈਉਹ ਤੈਨੂੰ ਿਪਆਰ ਕਰਦੀ ਹ ੈਅਤੇ ਉਹ ਤੇਰ ੇਲਈ ਸੱਤਾ ਂਪੁੱਤਰਾ ਂ
ਨਾਲÏ ਵੀ ਿਬਹਤਰ ਹ।ੈ”

16
 ਨਾਓਮੀ ਨੇ ਬੱਚਾ ਚੱੁਿਕਆ, ਆਪਣੇ ਹੱਥਾ ਂਿਵਚੱ ਿਲਆ ਅਤੇ 

ਉਸ ਦੀ ਦੇਖ-ਭਾਲ ਕੀਤੀ। 17
 ਗੁਆਢਂੀਆ ਂਨੇ ਬੱਚ ੇਦਾ ਨਾਮ ਰਖੱ 

ਿਦੱਤਾ। ਇਸ ਨੂੰ ਔਰਤਾ ਂਨੇ ਆਿਖਆ, “ਨਾਓਮੀ ਕੋਲ ਹੁਣ ਇੱਕ 
ਪੁੱਤਰ ਹ।ੈ” ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾ ਂਨੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਓਬਦੇ ਰਿੱਖਆ। ਉਬਦੇ 
ਯੱਸੀ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ। ਅਤੇ ਯੱਸੀ ਰਾਜ ੇਦਾਊਦ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।

ਰਥੂ ਅਤੇ ਬੋਅਜ਼ ਦਾ ਪਿਰਵਾਰ
18

 ਫ਼ਾਰਸ, ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਦਾ ਇਿਤਹਾਸ ਇਹ ਹ:ੈ
ਫ਼ਾਰਸ, ਹਸਰਨੋ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।

 19 ਹਸਰਨੋ, ਰਾਮ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।
ਰਾਮ, ਅਿਮਨਦਾਬ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।

 20 ਅਿਮਨਦਾਬ, ਨਿਹਸ਼ਨੋ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।
ਨਿਹਸ਼ਨੋ, ਸ਼ਲਮਨੋ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।

 21 ਸ਼ਲਮਨੋ, ਬਅੋਜ਼ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।
ਬਅੋਜ਼, ਓਬਦੇ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।

 22 ਓਬਦੇ, ਯੱਸੀ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।
ਯੱਸੀ, ਦਾਊਦ ਦਾ ਿਪਤਾ ਸੀ।
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